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d.i. ¢m ersten J.; nach Car. Br.7,2,4,26 und Mantos. zu VS.12,78 im
Friihling, in der Regenzeit, im Herbst.

2. ﬁgﬂ (wie eben) adj. als Beiw. von Krshna én dres Juga sur
Erscheinung kommend MBu. 12,504. Baic. P. 3,24,26. 5,18,35.7,9,38.
T — STGCETRSAT MBa. 3, 5260,

FSN% m. ein kastanienbraunes Pferd H.1249. — Wobl ein Fremd-
wort in indischem Gewande; vgl. m 3{]’{ m m
@Eﬂ% Eﬂ?ﬂ% ATENT, AT T

AT ». v. U,

Fﬂqﬂ=5{ﬂ=@ Kira. 34,1.

fﬂ'{'él’ (ﬁ'-&-'{ﬁ) n. die drei Kleinode: Buddha, das Gesetz und
die Versammlung Burx. Intr. 221,

f‘\i'{'ﬁl'q s. u. 5%

Fﬂ'{q’cﬁ (‘r?l' -+ ) u. ein berauschendes Getrink (einen dreifachen
Geschmack habend) Gig. 10, 12 in Sin. D. 66,1; die Calc. Ausg. llesti\'ﬂ'
T, welches der Schol. durch STATU FTHIUT FHIETY:, FHATTTY-
l'<Tl=l‘»'[\erklirt.

1. ﬁ'{'lﬁz' (F:'l' -+ '{TF:T) n. ein Zeitraum von dres Nichien d.i. Tagen
Car. Ba. 4,5,8,1. 14,9,4,12. Kirs, Ca. 25,11,16. Kavg. 139. °'ﬂ'q_\adv.
drei Tage lang Kirs. Ga. 4,10,16.11,3. 19,1,21. Agv. Gana. 1,8. TITT-

mﬁﬁ: 3t 4, 4. M. 4,119, 5,76. 80. 81.11,132.166. N.9,7.
10. R. Gosa. 1,170,1. rﬁ'{'ﬁ'{ﬂ\nach drei Tagen M. 8,61, 1. {31
.s\rln dass. 88. 101, f\a'(lfsﬁ‘c[ T TP 6.

2. ﬁl’fﬁz' (wie eben) 1) adj. drei Tage dawernd Gar. Ba.43,4,4,1.
Ci¥xn. Ca. 14,8,2. 16,1,2. — 2) m. eine dreitigige Feier (vgl. SUTG):
10 Cifn.Ca. 46,22,2. HO 3. Lirs. 2,12,6. AT©2,4.7,8. Kira.Ca.
43,4,5. Pangav. Ba. 10, 5. 20, 14.

520 (5 + T) adj. dreifarbig: B Car. Ba.43,4,3,4. 77 4,8,8,
3. Kirs. Cr. 13,4,16. 20,1,20, — Vgl. 3T

fsﬁ'@l (‘f\a‘+->{tcl'|') m. Muschel H. 1208.

foeEW 3+ F°) n. die drei Salze (s. THUY Ridan. im GEDa.
Nicn. Pa,

f‘ﬂ'ﬁlﬂ’g (r'a' -+ fag) 1) adj. a) die drei Guna besitzend Bais. P. 3,20,
13. — b) dreigeschlechtig, oft so v. a. adjectivisch AK.3,4,%8,208,
Taix, $,3,293. Mep. j. 72. — 2) die Sanskrit-Form von Telinga
(nach drei Liliga so benannt) LIA. I, Anh. Lv. WassiLJEw §3.

ﬁ'rﬂ%?:ﬁ (wie eben) adj. = ﬁl’%ﬁ{ 1,b AK. 3,4,6,34.

f\a'ﬁ'cﬁa’ (wie eben) f. die drei grammatischen Geschlechter, loc. so
V. a, trium generum Trix. 3,3,844. 3,22,

fﬁ%lﬂﬁ (fﬂ’+§|’l?:ﬁ) 1) wobl n. im sg. die drei Welten: der Himmel,
der Luftraum und die Erde oder der Himmel, die Erde und die Unter-
welt: OV MBa. 13,1505, Hamv. 11303. 0%1'3@ R. 8,52,22. m. sg.
die Bewohner der Dreiwelt Baic.P. 3,2,13. OTEﬁ‘ ITF%I:" F% I
Vikg. 5. OFTY Bein. Indra’s Raen. 3,45, Civa’'s Kumiras. 8,77, ﬁ'-
ST desgl. MBa. 14,207, Civ. Bein. der Sonne Gampak. im GEDa.
ﬁaﬁmﬂein. Civa’s Civ. — 2) f.% dass. Yor, 6,53. Raca. ed,
Calc. 7, 32. Buic. P, 4,8,7. 18,11, 2,2,23. 3,11,22, RAéa-Tan, 1,43,
Paas. 52, 10. OFT Bein, Vishpu’s Ginrig. 4,22. — Vgl. NSTRI.

UL Theil.

b42

ST T +HT°) 1) adj. subst. dreitingig, Beiw. und Bein. Gi-
va’'s AK. 1,1,1,28. 3,4,28,137. Dasinavinoire, und Karvarior. in Ind.
St. 2,3.14. R.1,78,17. Racr. 3,66. Kuminas. 3,66. 5,72. Riéa-Tan.7,
61, Civ. — 2)m. N, pr. verschiedener Miinner : eines Grammatikers (vgl.
OZTH) H. 3, Sch. eines Fiirsten (mit dem vollen Namen °qTeT) Riéa-
Tar, 7,47, fgg. Ksmirigiv. 7,15, eines Poeten Verz. d. Oxf. H. 124,a.
— 3) f. ;T a) ein untreues Weib H.¢. 144. — b) N. pr, einer Gottin
Branma-P. in Verz. d. Oxf. H. 19,a,33. bei den Buddhisten Taix. 1,1,
19. — 4) £ é Bein. der Durg4 CKD&. nach einem Purénpa.

e (e
Oxf, H. 77,b.

%l'aWTFI (far°+{m m. N. pr. eines Grammatikers CoLxss.

Misc. Ess, 11,43, 87, N. Verz. d. B. H. No. 777. Ind. St. 4,173.

aaﬁw (ﬁﬁ'{iﬁ-iﬂ{ -+ Fﬁ'ﬂf} n. N. eines Tirtha Ci-
va-P. in Verz, d. Oxf. H. 66,b,26.

T (71 + ST . die dred Metalle: Gold, Silber wnd Eupfer
Riéan. im CKDg,

TR (wie eben) adj. f. § aws drei Metallen (Gold, Silber wnd
Kupfer) gemacht:ﬂ?.'l’ Tanteas, im CKDr. ﬁa’lﬁ Verz.d.Oxf. H.93,a.

m. N. pr. eines Mannes Riéa-Tan, 8, 1684, 1709,2497.

ESCER desgl. Riéa-Tar, 7,1849.

s & + I8 adj. dreijihrig, vom Rinde: THeqy et
 VS. 18,26, 14, 10. 28,27. HITZ Kirs. Ca. 22,3, 0. Pakéav. Ba. 16,
13. 18,9. 21,14, e WO 30 EcabCLi) H‘ﬁﬂﬁfaﬂ?ﬂ
31, v Tever it e 3 e Lims. 8,3,9. fes.

F‘}aﬂ' (von TEI' ) adj. das Wort fﬂ' enthaltend P.6,1,176, VArtt. 2.
8,2,15, Sch T8S. 2,4,44,2,

mundm&u.mundm

fﬂc'zm‘ (TE'—Q—EDT wm. efne Zusammenstellung von drei Dingen,
Sto/}"en u.s. w. Kits. Ca. 8,6,11. Lits. 4,129, E\?Tﬁa'ﬂ' H’U’{aaﬁ—

rma:‘n Sugn. 2,449,8. = FITRAT und FZTHF (vel Fﬂ?@
MED g.35. = Uﬁ h1Hd und E{é Tugend, Vergniigen und Nutzen (vgl
5T AK. 2,7,57. H. 1382, Meo. M. 2,224. 7,27, JiéN. 4,74. MBa. 1,
6844, 13,2028, fg. Hamiv. 4135, 11421, R. 4,6,5. Kuminas, 5,38, Ka-
THAS. 24, 151, Baic. P. 2,8,21.

-+ Fﬁ'°) n. N. eines Tirtha KariLa-S, in Verz, d.

8,16,11. Mirk. P.21,71.76. 34,10, =
#id, T und E[f\% Verlust, status guo wund Gewinn AK.2,8,1,19.
Mep. MBa. 12,2664. = Hd, {Em’\und Fl'q'ﬂ\(s. %‘TIT) Mep. die drei
oberen Kasten MBa. 13, 6464, 6605. = 3!
paR. im CKDa.
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1. Fﬂa’lﬁ (T -+ JU) n. drei Farben: &mm. Chamdleon

Nicu. Pr.

gutes Benehmen Cam-

2. ‘Fﬂaﬂ? (wie eben) adj. dreifarbig CA%xn, Gaus, 3,11,
C -
{SSIUER (wie eben) 1) eine best. Pflanse, = 'm'@'{'eﬁ, m. H. an. 4,
14. n. Mep, k. 192. ~— 2) n. die dres Myrobalanen (s. Fﬂ'!ﬁ&'ﬂ) H. an.

Mep. viell. Suga. 4,161,5. — 3) n. die drei scharfen Stoffe (s. FEI?@)
H. an. Mgo.

ﬁéﬂ 7 =+ a‘é) adj. dreifach: § f?ﬁﬂj SI'{_'IIT mﬁ.maj an-
28 %
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